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«Хрю»

«Перепрошую, пане Мото. Чи не зволите піти з нами?»


Кріт переклав для мене.


«Гаразд. Що трапилося?»


Я вдав із себе простачка й пішов за свинею, схожою на ватажка.

Вони завели мене в безлюдний коридор.

Раптом інша свиня вихлюпнула на мене відро води.


«Ха! Ось так»


Я граційно ухилився від води, і вона добряче залила соратників свині, що стояли позаду мене.


«Хрю...? !? ХРЮ-У-У-У-У!»


Свиня, яку залило водою через мій несподіваний ухил, заверещала.


«Хрю-хрю! Хрю-хрю!»

«Чому, чому ти ухилився! Цілься як слід! — каже вона...»

«К-хи-і-і!»


Хе-хе, тепер треба зчинити ще більше галасу.


«Що сталося? Що тут відбувається?»


Один за одним підбігли учні, здивовані моїм криком.


«Він, певно, прибирав, і на цю дитину випадково вилилася вода, я так злякалася...»

«А, ага... он воно що»

«Хрю-хрю... хрю-хрю-хрю, хрю!»

«Хрю-хрю...»


Свині щось пробурмотіли у виправдання й забрали мокру свиню.

Схоже, спроба «хрещення» провалилася.

Що ж, вони дуже помиляються, якщо думають, що я не зможу ухилитися від такого.

Коли я повернувся до класу... у підготовлених підручниках і сумці лежали трупи комах і дрібних монстрів, підручники були пошматовані, а шкільну форму в шафці порізали на клапті.

У межах очікуваного. Я забрав заздалегідь встановлений кристал відеозапису — докази надійно зафіксовані.

Але, як і слід було очікувати, ця академія, де колись навчалася Червона Свиня, гнила там, де гниє.

Ліска теж тут навчалася, тож не все погано, але від свинячих територіальних розбірок нудить.

Іцукі ховався поза уроками, бачив злочинців на місці злочину й чітко зафіксував усе на кристал.

Тепер у взуттєвій шафці лежить лист, схожий на любовного. «Після уроків... чекаю біля підземного складу академії». Це популярне місце для освідчень?

Так чи інакше, вирушаю на місце.


«...Ось воно де»


Я трохи почекав, і...


«Хрю-хрю-хрю»


Зібралися ті самі свині, що викликали мене раніше.


«О, це ж ви, пані та панове. Що вам треба?»


Певно, знову чіплятимуться з якоїсь дурниці.


«Хе-хе-хе... Пробач, але нам доведеться трохи розважитися з тобою»


О, тут і хлопці-учні замішані.


«Хрю! Хрю-хрю!»


А тепер — магічне заклинання.


«Я, джерело сили, наказую. Перечитай закони світу, урази його паралічем і позбав волі»


Це заклинання... Цвайт-Параліз.

Але воно недостатньо відшліфоване. Що вдієш — студенти без бойового досвіду.


«Стій спокійно! Цвайт-Паралі—»

«Анти-Цвайт-Параліз»


Я нейтралізував магію тих, хто спробував зачаклувати у відповідь на свинячий вигук.

Далі — увійшов у ближній бій зі списом, зменшеним до розміру палички, і проткнув їх Параліз-Лансом.


«Гх-...»

«Як це...»


Ось і докази на місці злочину.

Хлопці, схожі на бандитів, повалилися долі, паралізовані.


«Досить уже, набридли. Свині...»


Вони хочуть цькувати новачка, але час би знати своє місце.


«Хрю!?»

«ХРЮ-Я-А-А-А!?»

«Свиням час на забій!»


Тут нікого немає — ідеальна нагода! І я тицьнув Параліз-Лансом і свиней.


«Х-хрю?»

«Ой! Щ-що тут відбувається!»


Тут підійшли Ліска та Рафемон.

Тебе теж викликали?


«А, не турбуйтеся. Я їх швиденько приберу»

«Прибереш?.. Ні, це ж неможливо...»


Я вхопив усю свинячу банду обома руками, активував скіл приховування й забрався геть.


«З-зник! Що це було...»

«А, пане Рафемон. Не звертайте на нього уваги»


Іцукі відповів лише голосом. Схоже, він діяв разом із Ліскою.

Отак я й утилізував перший гнійник, що зарвався.

Як і слід було очікувати, шляхетна свиня спробувала вдати з себе жертву, прикриваючись владою родини, але коли прийшли батьки, я змінив образ і зізнався, що я — Герой Списа.

І ті, хто щойно поводився зухвало, миттю почали плазувати й благати про помилування.

Кажуть, їх відрахували без зволікань.


Ось запис із кристала, який зняв Іцукі.


«Хрю-ю-ю...»

«Хрю-хрю-хрю-хрю!»

«Хрю!»

«Це абсурд! Чому Лісі-тян має вам підкорятися!»


Рафемон протестує, але свині, мовляв, «моя хата з краю», штовхають його.


«Насильство — це погано! Не можна все вирішувати силою. Іцукі-кун не ваша власність!»


Схоже, Рафемон захищав Ліску.


«Краще не злити мене та Лісі-тян!»

«Хрю-ю-ю! Хрю-хрю! Хрю!»


Ліска, до якої чіплялися, щось різко відповіла.


«Хрю!»


Ліска легко ухилилася від удару свині й, навпаки, застосувала прийом, поваливши її.


«ХРЮ-Ю-Ю-Ю-Ю-Ю!»


Інші свині, мовляв, «добий її», почали кастувати магію на Ліску, але вона не дала їм жодного шансу.


«Хрю-е-е»


Ліска швидко випустила магічний Крилатий Удар усім у живіт, стримуючи їх.

Удар був сильний, але з великою поблажкою.


«ХРЮ-Ю-Ю-Ю!»


Кажуть, свині, сприйнявши це як опір, почали кастувати магію класу «Сухий».

Втім, Ліска та Рафемон легко з цим упораються.


«Досить, усі»


Іцукі вийшов зі схованки й з'явився перед ними.

Обличчя свиней спотворив жах.


«Я ж попереджав, що насильство та цькування — це погано, але ви, схоже, нічого не зрозуміли. Ви, панове, будете притягнуті до відповідальності за цей інцидент»


Іцукі обережно підтримав Ліску за руку й забрав її звідти.


«Хрю! Хрю! Хрю-хрю!»

«Скільки б ви не виправдовувалися, я бачив ваші дії від самого початку. Запам'ятайте добре. Герой — це також посланець справедливості, який може ховатися й спостерігати. Я добре чув ваші справжні наміри»

«ХРЮ-Ю-Ю-Ю-Ю-Ю-Ю-Ю-Ю!»


Схоже, луною рознісся гучний свинячий вереск.

До речі, кажуть, він кричав, що це непорозуміння.


«Пане Ліско, пане Рафемон. Вибачте. Тепер ідіть на наступний виклик»

«Хрю-ю-ю...»

«Мені казали, що ми вичавлюватимемо гній, але це щось неймовірне. Іцукі-кун, ти в порядку?»

«Так, головне — початок, правда ж? За словами пана Мотоясу, є й хитріші, але якщо вже першого дня стільки викликів... скільки ж тут угруповань?.. Страшно, коли хтось зазіхає на місце дівчини Героя»


«Пан Наофумі — неймовірний», — чомусь пробурмотів тут Іцукі.

Далі Ліску та Рафемона викликали до годинникової вежі в академії.

Звісно, і там свині з чоловіками влаштували пастку.


«Хрю-хрю!»

«Хе-хе-хе... Лісія Айвіред. Нічого особистого, але дай нам розважитися»


Схоже, тут багато й ницих хлопців-учнів.

Академія, що пасує Іцукі.


«Хрю-е»

«Лісі-тян, знаєш, я вже починаю звикати»


Рафемон дивиться на них із втомленим виразом, як на жалюгідних істот.

Порівняно з теплим поглядом на Іцукі — це просто крижаний нуль.


«Сті-і-ій! Ось так!»


Ц-це голос!

Фреон-тян!


«А-а... ви вже дізналися? Хоча, ні, це точно пан Мотоясу. Без сумніву. Пане Рафемон!»


Іцукі, який досі ховався, тихо пробурмотів.

Слабенька в нього майстерність маскування!


«Ага!»


І Рафемон почав ляскати себе по животу.
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